“CASOPIS”
Solsko mlaaos

)

- Wedaj I ¥ saboto 28. grudna (decembra) ‘1850.  Kist 5%.

Staro leto ali poboljsanje.
Povest.

i\ néica je bila do desetega leta S prav
niva ‘deklica in starSem naj veéje veselje. Po-
pa se je bila neke napake navzela, kteri se pra-
vi odljudnost, kije priljudnosti ravno naspro-
ti. Jadljiva, nevsecna in zadrésljiva je bila
nastala, da nikdar tega. — Ako so ji starsi kaksno
pomoto, kaksen pregresek ocltah, je zacela prec du-
séti ali — kakor tudi pravijo — sSobo napenjati in
’f.k!ljatl se. Ce se je ‘kdo njenih reéi le kolickaj do-
-~ taknil, se je nad njim zaderla, kot da bi ga hotela
- vieeniti. Ako so ji kaj veléli, da se ji ni poljubilo
storiti, je godernjala in iz stanice in v stanico hodé
jeze vrata zalopotdvala, da se je hisa potresivala.
L Se véi takih napdk je imela. Véasi se je sicer svo-
Jih pregreh kesala-in zavoljo njih grenke solzice pre-
livala; ali resnicno mar, poboljsati se, ji vendar le
i bilo.

Zvecer na starega leta dan tistega leta, kterega
se je bila Jelica tako sprevergla, nesé mati pokrito
cajnico (korbico) v malo stanico. Jelica hoce za nji-
mi. Ali mati ji vkazejo zunaj ostati. Pri tej prici jo
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sopet jad (jeza) zgrabi; zalopne vrata za seboj, i
okna zaskrebetajo.
Uez pol wre jo mati v stanico pokhcejo. Kake
druge obleke viditi. ,,Jelical* pravijo mati, pristopi }
in beri, komu so vse te lepe reci namenjene. Jelica
bere na prilozenem listku: Dar prijaznemu, pri- =
sino. Jelica pobe51 zalostna oci rekoc: Mo ni’
me, ljuba mati! ,,Tukaj je e en listek, povzamé
mati, beri tega. Jelica bere: Dar neprijaznemu
zna in se zeli od danes za naprej resnicno
poboljsati. ,/To sim jaz, rece Jelica gijenega
serca, se verze materi v naroc¢je in se milo milo jo-
pacene hcerke, nekoliko pa veselja,-da ji je zal.
»Vzemi tedaj‘‘, pravijo cez nekoliko, kar je
tvojega; Bog ti pomagaj doversiti, kar si sklenilazté®
styarice nocem, dokler ne bom taka, kakor je nap
vem listku zapisano. Prosim, spravite in hranite mi
vse, in povejte mi, kedaj da naj vzamem.*
vse reci v skrinjo, in dajo Jelici kljuc rekoc: ,,Te-
bi izro¢im kljué od skrinje, odpri Z njim skrinjo, scim
bos mislila, da jo odpreti smes.
cisto ni¢ preglesﬂa. Objame tedaj ljubo svojo mater
in vprasa natihoma: ,,Ali smem zdaj mila mati?¢ —
55 Smes, odgovorijo vesela mati, ter jo ljubeznivo na
ravnala, da si se svojih napdk tako naglo znebila. —
s»Nenehoma sim na nje mislila, jim odgovori, in pa
vsako jutro in vsak vecer Boga prosila, da bi mi
Dobra mati so se veselja, zjokali. Jelica pa je
vzela sebi namenjene reci iz skrinje in se je vedno
tako obnasa]a, da jo je vse rado imelo. Ne smejo

stermi, na mizi vec¢ lepih bukvic, -robcev ali rut, in
ljudnemu detetu za njegovo voljno pokoa=g
odljudnemu detetu, ki svoje pregrehe spo-
ce. Tudi mati so se jokali nekoliko zalosti zavoljo po-
— ,,Ne, ne, premila mafi,* odrece Jelica, 55110
Te besede so mater silno razveselile. Spravijo
Ze je bilo sest tednov minilo, da se ni Jelica
persi pritisnejo. »Ali razodeni mi, kako si vendar
pomagal. Tako me je cedalje laglje stalo.
zamolcane biti njene besede, ki jih je vprico matere
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Ezregovoula, ko Je bila' drage darove iz skrinje do-
bila: ,;Ljuba mati! pa ne mislite, da sim sklenila,
vpuhodnje le zato pridna biti, da bi-od vas kaj lepega
dobila, ampak zato, ker je to prav, iz ljubezni do
Boga in do Vas.

. Da bi pac vsi otroci, ki so bili letos siepridni
gdelici enaki ali podobni, na starega leta dan po nje~
@ izgledu staro dusino obleko slekli in za novo le-

48 novo, lepo, cedno oblekli.

Voznja po Zelezni cesti.

'“:.'% (S podobo v dokladi.)

Maticek. (pride na veéerk sosedovim, ko’ so otroci rav-
ne za bozicne potice orehe tolkli, stopi spodobno s klobukom

. v rokah v stanico in voséi dober vecer. Zavoljo ropota ga nih-

ne slisi, pa tudi ne vidi.)
* Mati. Oho, Jakec! pol orehovih jéder v pehar, pol
a v usta, tako ne bo ni¢. Ti ne bos veé tolkel.

Jakec (se prestrasi in obljubi, da ne bo ni¢ v usta me-
tal. Mati mu sopet tol¢i dovolijo.)

Maticek (pri vratih na glas): Dober vecer vam Bog

daj! ;
Vsi. Bog ga daj. (Otroci mu skoéijo naproti, rekoc)!

~ Maticek! ali si'ze prisel iz Ljubljane nazaj? Ali nam hos§

povedal, kako se po zelezni cesti vozijo? Ali sta se z
octetom kaj po njej dergljala, kakor si nam pravil, da so
ode rekli, da se bosta? Povej no hitro, ze komaj ¢akamo.

Matiéek. Prec bom povedal, saj sim nalas¢ zato ne-
mudoma sim prisel, kakor sim bil obljubil.

Andica. Povej no berz, ali so se oce kaj vozili po
njej? — in ti tudi # njim1? — ali je bilo kaj lepo?

Maticek. Obadva; — prav lepo. Ali popred sim si to
re¢, kakor ti, Blazé, vse drngaci mislil. Midva , Blaze:
sva menila, da kolesa na vsaki strani med dvema sinama
po zlebu tecejo.

Blaseé. Ali ne tako, kako pa?
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Maticek. Na vsaki strani ceste je samo ena sina v
tla na lesene hlode pribita, kteri poprek nekoliko vsak-
sebi leze, s peskom pokriti. Kolesa ne teéejo tedaj po
zlebih med dvema Sinama, kakor sva jo bila midva popred
vganila, e

Blase¢. Kako pa morejo le po eni sini kolesa teci?
Po tem takem je pa zlebek v kolesnem platiSc¢u? :

Matiéek. Tudi ne; platiSée t1 je le na pol zarezano,
tako, da je en rob dalji, eden pa krajsi, kakor zgornji rob
kaksne okr;)gle tobakire brez pokrova. Po svojem krajsem
robu tecejo kolesa po Sinah, dalji rob brani kolesom iz-
med Sin. (Pokaze to s tobakirama, kteri sta mu sosed in nje-
gov brat dala.)

: Blase. A, tako je ta re¢? (Tudi oce in stric se cudi-
ta, ker si te naredbe popred tudi tako mislila nista).

France (za¢ne): Ali res — (Ancica pa se mu vtece):
Ali res tisti hlapon, kakor smo v Vedezu *) brali, po 10,
20 in §e po veé voz na sebi vleée? — ali ga res sopar
goni? — kaksen pa je? ,

Blasge. Vse je tako, kakor smo brali. Da bote pa
vedli kaksen da je, sim prinesel doklado Vedeza sehoj,
ktero so oce po nekem prijatln Se pred razposlanim listom
dobili, v kteri je tudi podoba voznje po Zelezni cesti.

Otroci: Oh, pokazi jo hitro.

Blage. (razgerne list): Vidite, to je hlapon, pervi
voz, iz kterega se skozi dimnik dim kadi, za njim stoji
dusek v podebi cevke, iz kiere se pa sopar kadi. Na sre-
di je pokrit lijak, skozi kterega se voda vliva, in za
tim sta se dva duska, sopar izpustiti, ako ga ni veé tre-
ba, ali ako ga je preveé, ali zato, de se hlapon v teku
laglje vstavi. Enemu zadnjih dveh duskov pri mozu, ki hia-
poun stojé viza, se pravi hrizgec, zato ker vizar % njim,
sopar izpuscaje , strasno brizga in tako déuvajem zname-
nja dajé, da ga ze od daleé slisijo, in vejo, kaj da imajo
storiti. — Za hlaponom je voz za derva, s kterimi eden

Rt

*) Str. 53. 1L polovice 4849, in sir. 37. leta 4850,
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pod kotlom, ki je v hlaponu kuri, da se iz vode v kotlu
sopar nareja in masino goni, masina pa kolesa verti. In po
. tem takem derci hlapon skoraj tako naglo kot ptica brez
. vprege, dalje ter vlece za seboj celo rajdo voz kakor celo
. vas. Tukaj stw le 2 narisana, ker ni bilo veé prostora ;
druge si morate zad priklenjene misliti.

" France. Kaksni so pa vozovi znotraj ?

: Matiéek. Vozovi perve verste imajo drago obsite
_-=‘st01e in stene, vozovi druge verste malo manj drago
in lepo, vozovi tretje verste pa imajo gole klopi in
stene, toraj je v teh tudi naj manj placati. Eni so pa za
blago in iiviu\o brez sedezev znotraj, zaperti in pokriti ali
pa ne.

Ancica. Ali sta se vidva z oéetom na vozu perve ver-
ste peljala?

Mauticek. Pocasi; perva je za gospodo in hogatine ;
. za naju je bila zadnja dobra. Od Ljubljane do thue
'se ze tudi na goli klopi presedi.

Blage. Kako pa je bilo prec od kraja? kje sta se
oglasila, placala i. t. d.?

Maticek. Potem, ko so oce na kolodvoru, kjer vo-
zovi ostajajo, placali in zagotovilo v roke dobili, sva éa-
. kala, da je v drugi¢ zazvonil. Zdaj je bil zadnji éas; —
E_ vsedeva v voz z drugimi vred. Ko zvonéek na kolodvoru
E tretjic zapoje, je vizar z hrizgecem zabrizgal, hlapon iz-

pustil in sli smo, da je bilo kaj iz kolodvora; ki je ves s
sinami prekrizan, da se vozovi lahko sem ter tje preva-
zajo, in da se vlak vlaku ogibati zamore. Ob cesti pa so
skozi in skozi po '/, ure vsaksebi ¢uvajnice, to je hi-
sice za cuvaje. Pri vsaki hisici visijo 8 rudece okrogle

_cajne na visokem kolu, s kterimi ¢uvaj vizarju po njego-

vem brizganju na znanje daje, ali je cesta dobra, ali ne
dawvizar vozovlak vstavi, ake se je kaksna napaka primerila.

Ancica. Oh, to je prav micno slisati. Jaz bi se tudi
rada vsaj enkrat za poskusnjo peljala. ‘

Blage, Juakec, France. Jaz tudi, jaz tudi, jaz tadi.
. Oée. No, ¢e se.bodete pridno wucili in lepo obnasgali,

i
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se zna to, ker nismo dale¢ od Ljubljane, kmalo zg (hh«
Zdaj pa le spet po orehih, da bomo imeli dobro med: dlw.

Otroci zacnejo veseli sopet orehe treti, in tudi Mpligek-
jim -pomaga. Se marsikaj jim je od Zeleznice in bele i.,g‘uurb-»'
ljane povedal. Jakec pa se je bil samo $e enkrat zmog:,-da

je dél jedro v usta mamesto v pehar. . (E‘r’,.f’ .
I ‘ : ﬂg‘iﬁ

Papiga ali papagaj. ) ?

(S podobo v 'dokladi.) Sfalat

Papige ali papagaji, tudi papagali jim pravijo,
so ptice — imenitne po sprelepem svojem perju, sosebno
pa po tej lastnosti, da se naucijo besede izrekovati, ktere
slisijo. Ne more se pa reci, da zna papiga govoriti.
Govoriti zna le ¢lovek, ki ima um, ki besede izrekovaj'e
misli in vé, kaj da je rekel. Papiga zamore le éloveéki
glas posnemati, ker je njen jezik tako vstvarjen; — - ' me=
snat je in dehel. — Ali ona ne vé, kaj da izgovarja. be
tiste besede, ki jib velikokrat slisi, se nauci évekati, in
jih potem vedno trobi.

Zgornji del ostrega in moc¢nega kljuna je zakrivljen,
dalji od spodnjega in se pregibuje, kar se pri drugiﬁ.pti-
cah ne vidi. Plezaje se papiga s kljunom tudi poprijema.
Hodi tezko. Perja je kaj lepega: zelenega, rudecdega, vis-
njevega. Niso vse enake. Domd so v gorkih dezelah. Pri
nas jih imajo le po hisah ali v ti¢nicah. So nauéljiva in
kratkocasne, véasi pa tudi hude ptice. Njih naravni «vlas
je zopern.

Morska kropiva (kopriva). :I.
(S podobo v dokladi.) Vi

Poglejte morsko kropivo v dokladi. Jelite, i mik
slite, da je to kaksna rastlina ali zelise ? Ali temu ni tako.
s,Morska kropiva vam je stvar ziva. Silno veliko je v “hor-
ju takih zivali, ki bi élovek na pervi pogled mislil , ¢ so
rastline; ali ako jih natanko pregleda, se preprica, d: so
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I zive stvari. Ravno zato pa, ker so rastlinam toliko podoh-

g .ne, iim pravijo rastlinke. *)

: 'Iake zivali lezejo jajca, iz kterih se mladiéki izva-
1é, .1]1 se pa na vec kosov razcepljujejo, in izvsak kosa
nastane potem nova zivalica, ki zase zivi. Tuadi c¢e jih

g clo ‘.ek po dolgem ali Sirokem umno na veé delov raz-

= 'dell s€uto zgodi. Ali ni to ¢udno? Kdo bi ne slavl ne-

skorcno modrega stvarnika?

~ Morska kopriva je podobna cvetlici, ki v powdl

%' raste. Vsaka bilka je posebna Zivalica, ki se terdega pod-

¢

stavka derzi in po koncu stoji. Té so zelene, in njih Zlez
na kozi skeli, kakor kropiva. Od tod njih ime. Na zgor-
njem koncu imajo ustica in tipavnice; z zdolnim se der-
; %6 podstavka tako terdno, da Jih popred pretergas kot od-
. tergas, ako noéejo popustiti. Cuda vredna je tudi ta njih
é lastnost, da se jim mladicki iz jajéic v:Zelodcu izvalé
in skozi ustica izlezejo. Zeléne morske koprive so tudi za
- Jjesti dobre.

Srebro.
Srebro je belo, na pol lazje od zlata, se tudi laZje
stopi, in lepo zvoni. Tudi srebro se pod zemljo dobhiva in
- koplje. Le s kako drugo kovino zmesano se najde. Iz sre-
braldelajo mnogoverstno srebernino in denarje. Zlato in
srebro nikdar ne zarujavi.

A Y
Zivo srebro.

Ako je zivo srebro samo na sebi, je tekoce, da

se ‘ahko razlije, in se vedno trese. Zato so mu nadeli
5%t 0% srebro. V hudi zimi zmerzne, se da kovati in re-
zati. Kakor ga mraz vidno skercuje, tako ga gorgota raz-

tezuje. Zato se lahko z Zivim srebrom mraz in gorkota po
stop tjah merita, ¢e se zivo srebro umno v dobro cevko

iz stekla spravi. Take cevke z Zivim srebrom napolnjene

*  flanzenthiere (Zoophyta), tudi ,Polypi.*
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imajo gospoda na oknih. ,,Gorkoméri® jim pravimo po slo=
venski, ker gorkoto merijo. Tudi vremenike ki
vreme kazejo, narejajo iz Zivega srebra v cevkah.y =
Pa tudi v terdi podobi se nahaja zivo srebro ake e,
namreé z zveplom zmesano, in takemu pravijo cinoéfer.
Naj bogatejsi rudnik zivega srebra je v vsi E: fopi
Idrijski na Krajnskem. Razun rabe za gorkoméis in :

vremenike ga rahijo za posrchrovanje v ognju; za po
stavo zerkal (speglov) itd.; kakor tudi za zdravilo¥

Osemnajsto in zadnje pismice.
Sin, ucenec 8. male v Ljubljani, vlo.ic'i starsem na kmetih sreco s #o=
eto. y
V Ljubljani 27. grudna 1850,
Premili starsi! L
Staro leto se izteka; sdaj in sdaj bo novo nasta-
lo. Kako rad bi Vam paé, preljubi moji starsi! toliko
ljubezen in dobrolo, ki sle mi j& vseskosi skazovali,
povernil! Ali lega $e ne morem; le sahvalili se sumo-
rem. Sprejmile mojo seréno sahvolo prijazno in viec-
no. Mili Bog Vas-poxivi, kot dosihmal zdrave in we-
sele tudi drugo™in se veliko veliko lél, ter Vam poper-
ni stolerno vse, kar- ste meni dobrega_storili. Nikee
Vas naj nar manjsa nadloga ne obisce ;- vsakega bele~
ge dnevae lale sora naj Vam vedno le sreco napove-
duje, da bodete menchoma veseli in popolnoma sado-
voljni. — Pohlevno Vas poprosim, da bi holeli vroti
meni tudi zanaprej tako dobrotljivi biti, kot dos’ ymal,
Jaz obljubim vnovic, da se bom na vso moé priza'levaI:
Vas, lepo se obnasaje in dobro se uce, smiraj po sa—-
slugenju razveseljavali in vreden biti
- 1 Vas '
hvalegni ga
Blage.
Zastavica.

Kedaj je mlinar, brez glave v mlinu?
opagh vhafu p ouyo woys npay *eyueI gy

Z ' danasnjim listom, kteremu so glavni list, kazalo, doklads zad-
nje eterti leta in zavitek pridjani, je doversen Vedezev IIL tecaj. Seréna
hvala vsim castitim gg. prejemnikom in pisavcem, ki so Vedeza docihmal
podpirali. ‘Bog daj, da bi vase blagovoljno prizadevanje dober nasledek
imelo. Priporo¢imo se unim in tim spodobno tudi za_drugo leto. Povabile
na narocho je v predzadnjem listu. Prosimo, z naroéili hitéti. s

{
Zaloznica Mozalija Eger. — Odgovornivrednik J. Navratil, }
V Ljubljani. 4
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